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March 1—2026—1 Marzec

Second Sunday of Lent 
And Jesus was transfigured before them; his face shone like the sun 

and his clothes became white as light. 
And behold, Moses and Elijah appeared to them, conversing with him. 

- Matthew 17:2-4

Druga Niedziela Wielkiego Postu 
Tam przemienił się wobec nich: twarz Jego zajas niała jak słon ce, 

odzienie zas  stało się białe jak s wiatło.  
A oto ukazali się im Mojz esz i Eliasz, rozmawiający z Nim. 

- Mateusz 17,2-4



Mass Intentions & Devotions ~ Intencje Mszalne i Nabożeństwa 
2NDSUNDAY OF LENT -  

2GA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU 
SATURDAY - FEBRUARY 28 - SOBOTA  

4:00 pm-EN - Way of the Cross 
4:30 pm-EN - Health & blessings upon Catherine 

“Kitty” Pienta (req. by Mia Vidricko) 
 † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
 † Ted Stebner (req. by daughter)   
 † Kenny Zaragoza (req. by Mr. & Mrs. Oates)  
 † Steven Botello (birthday anniv.) (req. by family)   

SUNDAY - MARCH 1, 2025 - NIEDZIELA 
7:30 am-EN † Wladyslawa Sliwa  
 † Zbigniew Stopka  
 † Mary Kay Forbes (req. by family)   
 †† Bill & Rene Bitautas (req. by family)   
 †† Marian & Kazimiera Jarosz (req. by Leracz family)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Zofii Szwajnos, mamy Krystyny (zam. córka), 
Józefa Bobak z okazji urodzin, Marii i Jerzego 
Kucharskich, Danuty i Wacława Milewskich, Matyldy 
i Józefa Zembol, Zuzii i Emilki Babicz z okazji 
urodzin, rodzin Bobaków, Lenartów i Gubałów, 
Marii i Jana Kucharskich właścicieli Kompanii JKC 
oraz pracowników: Jana Lis, Rafała Wydrych, 
Artura Hudzik, Stefana Rusin, Tadeusza Houhel, 
Mariana Sowka, Danny Inguez, Jana Stupak, 
Lucjana Marciniak  

 - O miłosierdzie Boże i cud uzdrowienia dla Wojtka 
Pieprzak  

  † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Joe Drumsta,               
† Maria Barabasz, † Andrzej Szczurek, † Halina Sitko,   
† Mary Krzeczkowski, † Jan Mleczko, † Irena Cebulski,                        
† Małgorzata Hodorowicz, † Maria Czerwosz,          
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak,    
† Thomas Granat, † Urszula Zarzeczna,                
† Marek Motłoch, † Jan Parzątka (5 roczn. śm.), 

 † Elaine Olszewski (zam. syn Ryszard),   
 †† Maria i Bronisław Luberda,  
 †† Maria i Jacenty Parzątka,   
 †† Genowefa i Bronisław Radwan,  
 †† Maria i Franciszek Zembol,  
 †† Zmarli z rodziny Bobak, Gubała i Lenart  
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Richard 

Mrozek (req. by Richard Olszewski)   
 † Elaine Olszewski (req. by Maria Kozmel)   
 † Donna Salgado Montenegro (10 month anniv.) 

(req. by family)   
 †† Bruno & Julia Dykiel (req. by Stanley Dykiel & 

Dolores Flood)   
12:30 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Marii 

i Jerzego Kucharskich, Marii i Jana Kucharskich 
właścicieli Kompanii JKC oraz pracowników  

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                                                 
† Loretta Moczyński, † Jan Mleczko, † Joe Drumsta,  
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Stanisław Zarzeczny, † Jacek Obozowik,                 
† Alfons Jeske, † Patryk Łukasz Adamczak  

7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Marii i Jerzego Kucharskich  

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                                                 
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Loretta Moczyński, † Jan Mleczko,                          
† Patryk Łukasz Adamczak    → ↑  

MONDAY - MARCH 2 - PONIEDZIAŁEK  
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
 †† Richard & Trudy Casares (req. by Donna Zaragoza)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                                                 

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Loretta Moczyński, † Jan Mleczko,                          
† Patryk Łukasz Adamczak  

 

TUESDAY - MARCH 3 - WTOREK 
St. Katharine Drexel - Św. Katarzyny Drexel 

7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Peter Panagakis z okazji urodzin, Marii i Jerzego 
Kucharskich  

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                     
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak, 

 † Eugene Zbela 
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Franka Cebulskiego, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Lucyny Kamiński z rodziną   

 - O miłosierdzie Boże i cud uzdrowienia dla Wojtka 
Pieprzak  

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                                                 
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Loretta Moczyński, † Irena Cebulski,                      
† Patryk Łukasz Adamczak  

 

WEDNESDAY - MARCH 4 - ŚRODA 
St. Casimir - Św. Kazimierza 

7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                     

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  

 

 THURSDAY - MARCH 5 - CZWARTEK  
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                     

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  

 

FIRST FRIDAY - MARCH 6 - PIERWSZY PIĄTEK  
7:00 am-EN - Way of the Cross  
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                           

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak,       
† Apolonia Zagrodnik (36 roczn. śm.)  

 †† Maria i Franciszek Kadłub  
7:00 pm-PL - Droga Krzyżowa i Msza św. 
 - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Marii i 

Jerzego Kucharskich  
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Parzątka,                                                     

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  
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Lector Schedule 
Saturday, March 7, 2026 
     4:30 pm - G. McElroy 
Sunday, March 8, 2026 
     7:30 am - R. Schnoes 
     9:00 am - Z. Kaczmarczyk, B. Fryźlewicz & O. Harkabuz 
   10:30 am - M. Schreck & REF Program 
   12:30 pm - G. Sowiński, K. Karabanowska & K. Grabala  
     7:00 pm - A. Strączek, Z. Koszyłko & D. Witkiewicz 

Queen of Hearts Raffle 
 The Queen of Hearts wasn’t found on 
February 21st, but Jesse M. won $250 on the 
Jack of  under envelope #27. This is a split 
the pot (50/50) raffle and the next drawing 
will be held at 6:00 pm on February 28th at 
Tom’s Tap (6707 S. Archer Ave.) The next 
drawing will be for the jackpot of $42,996. 
Tickets are $5 each and can be purchased 
at the parish office, Tom’s Tap, or from one of our Holy 
Name members after a weekend Mass.  

Mass Intentions & Devotions ~ 
Intencje Mszalne i Nabożeństwa 

Becoming Catholic: 
Order of Christian Initiation of Adults 

 Our Parish OCIA Program will meet for class  
Sunday, March 1st, 2026 at 11:30 am in the      
Parish Center. Please contact Monica Wodke,        
OCIA Coordinator, for more information:  
mwodke@yahoo.com or 773-814-6116. 

Rest In Peace 
 God has called to Himself the following        
individual for whom a Funeral Mass was recently    
celebrated. We express our deepest sympathies to the 
family members of the deceased and pray that the 
Risen Lord will bless and strengthen them during their 
time of sorrow. For the deceased we pray „Eternal rest 
grant unto her, O Lord, and may perpetual light shine 
upon her. Amen.” 

† Geraldine Dame 
 Pan Bóg powołał do Siebie powyżej wymienioną 
osobę, za którą niedawno została odprawiona Msza 
św. pogrzebowa. Niech Zmartwychwstały Chrystus 
błogosławi i umacnia rodzinę zmarłej podczas ich 
smutku i żałoby. A za zmarłej módlmy się mówiąc: 
„Wieczny odpoczynek racz jej dać Panie, a światłość 
wiekuista niechaj jej świeci, na wieki wieków. Amen.” 

Weekly Offering   ~   Tygodniowa Ofiara 
2/14-15/2026 

 

Central & Eastern Europe Collection - $3,577.00 
 

Forgot your envelope?  
Not registered but visiting our parish? Like to text? 

You can make a one-time donation to 
St. Faustina Kowalska Parish by  

texting the “ $” to  1-773-729-1454 
 

Zapomniałeś kopertkę na ofiarę? Nie jesteś zapisany do parafii 
albo tylko odwiedzasz naszą parafię? 

Można przekazywać ofiary jednorazowe na rzecz parafii  
św. Faustyny Kowalskiej  

wysyłając SMS „$” na numer 1-773-729-1454 

Weekly Budgeted Amount        -           $9,425.00 
          Collection Amount 
Mass Time               Number of Envelopes       Envelopes + Loose Money    

4:30pm     58                  $1,237.00 
7:30am      47        $984.00 
9:00am     95        $1,921.00 
10:30am        59        $2,195.00 
12:30pm    68        $1,769.00 
7:00pm                 12        $530.00 
Mailed-In Env    47        $777.00 
E-Giving/Text-to-Give   13        $148.00  
 

TOTAL    399                 $9,561.00 
 

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount-  $136.00 
 

FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($23,173.00) 

FIRST SATURDAY - MARCH 7 - PIERWSZA SOBOTA 
SS. Perpetua & Felicity - ŚŚ. Perpetuy i Felicyty 

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Marii i Jerzego Kucharskich  

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz,                          
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  

4:00 pm-EN - Way of the Cross 
4:30 pm-EN - Health, healing & God’s blessings upon 

Ted Rychtarczyk   
 † Tonci Svorinic   
 † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
 † Kenny Zaragoza (req. by Mr. & Mrs. Oates)  
 † Kazimierz Kos (req. by daughter) 
 †† Deceased members of Rychtarczyk family   
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Marii 

i Jerzego Kucharskich, parafian i dobrodziejów   
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz,                          

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,       
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  

Saturday, March 7, 2026 
     4:30 pm - Fr. Tomasz Albrecht 
Sunday, March 8, 2026 
     7:30 am - Fr. Tomasz Albrecht 
     9:00 am - Fr. Tomasz Albrecht 
   10:30 am - Fr. Tomasz Albrecht 
   12:30 pm - Fr. Tomasz Albrecht 
     7:00 pm - Fr. Tomasz Albrecht 

Presider Schedule 
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2nd Collection This Weekend = Energy Fund 
    The second collection taken up this 
weekend, February 28th-March 1st, will 
be to defray the cost of electricity and gas 
being used in our parish buildings, as well 
as snow removal during the winter 
months. Please be generous! 

Escaping the Narrowness of Our Hearts 
 Jesus, as the perfect teacher, wanted to 
prepare his disciples for Golgotha through the Mount of 
Transfiguration. The lesson of delight in heaven 
became a lesson preparing for the test of suffering. It 
takes a long time to learn, laboriously, day by day, to 
notice the love of Jesus, which always precedes us and 
often comes in surprising ways. It is a process of 
gradually overcoming our weaknesses and sins, which 
are obstacles on the path to greater love, as the 
Primate of the Millennium reminded us: "How difficult 
it is to break through oneself. How terribly difficult it is 
to expand one's heart." 
 Jesus! My heart is slowly learning to love, 
slowly expanding to the love that flows from Your 
Heart. Strengthen my perseverance, for I so often 
become discouraged. Expand my heart with Your love. 

Dear Parishioners and Friends, 
 In his Letter to Timothy, 
St. Paul reminds us that God 
“saved us and called us with a holy 
calling, not on the basis of our 
works but according to his own 
purpose and the grace that was 
given us in Christ Jesus.” In all the 
events of our daily lives, we are 
therefore invited to follow Jesus, 

to be hidden in his loving gaze. All this to believe - like 
the Apostles on Mount Tabor—that he is the beloved 
Son of the Father and to allow him to transform our 
lives. 

In the midst of our daily lives, various mountains 
arise in our lives. These are mountains of joy and love, 
mountains of experiencing God's special love, mountains 
of being carried by God as on eagles' wings. This could 
be, for example, the mountain of success at work. 
Among them are also mountains of suffering, loneliness, 
abandonment, and betrayal. The mountain of death also 
appears. The Word of God helps us see all these   
mountains in connection with one another. From this 
perspective, the description of Jesus' transformation   
illuminates our mountains, giving them their proper  
context. It's worth remembering this in difficult         
moments, marked by the cross. Although our approach 
to Jesus is accompanied by the cross, it is illuminated by 
the glory of the Master. The mystery of transfiguration 
also concerns us, and its practical expression should be 
an inner transformation consisting in turning away from 
evil and doing good. This is the program for Lent. 

In the context of the event on Mount Tabor, we 
can ask: what does it mean to allow oneself to be taken 
“up the mountain” by Christ? And: what must one     
discover there to transform oneself and one's life? In 
one of his essays, the renowned Polish sociologist Prof. 
Pawel Spiewak wrote about the religious attitude of 
Poles in the following way: 

“Our attitude towards the Church is one of    
advanced schizophrenia. We do not wish for the Church 
to interfere in politics. We do not want to see it in pow-
er. We believe that its social and political guidelines are 
of little value, and, importantly, we do not wish for such 
lectures from the pulpit. More than half of the faithful do 
not want any advice on individual conduct. (...) We use 
the Catholic press with exceptional restraint. (...) The 
Catholic press currently accounts for only 2% of the  
circulation of the entire Polish press, while before the 
war it was as much as 27%. (...) On the other hand, 
Poles expect the Church to be a kind of therapist, one 
who will provide support and listen in the face of       
ultimate issues, justify wrongdoing, absolve and soothe 
consciences, and at the same time not interfere        
uninvited in the affairs of its clients. One could say that 
many of the faithful maintain traditional respect for the 
institution of the Church and are deeply connected to it 

by custom, yet they often behave like a supermarket 
customer who chooses ‘He buys what suits him off the 
shelf. And because of that, he doesn't feel guilty.’” 

It seems that these words truly reflect the     
attitude of many Catholics, not just Poles. This makes 
today's Gospel even more important: allow yourself to 
be taken by Christ to the mountain, to discover in His 
gaze what truly matters in life. 

So let us allow ourselves to be taken during Lent 
to the mountain of penance, abstinence, deeper faith in 
God, prayer, and selflessness for those in need. Our  
involvement in the ongoing GENERATION-TO-
GENERATION: ANSWER THE CALL campaign will 
help us in all of this. I want us all to better understand 
that our time on this earth is very limited, and by      
selflessly helping others here and now, we are building a 
safe haven for ourselves on the mountain of eternity in 
heaven. God bless all who have already selflessly      
responded to this call. God bless all who have           
volunteered in this campaign. I invite everyone else to 
join me. Take advantage of this invitation and respond 
as much as your heart and your means dictate. The    
parish office door is always open to you. You can come 
and talk to me, Mrs. Celena Strader, our parish         
Operations Director, or our secretary, Ms. Emilia 
Nienajadlo. I cordially invite everyone to the Lenten   
retreat, which will be led by Dominican Father Tomasz 
Albrecht this year. May the Merciful Lord bless everyone 
and reward you a hundredfold for your generosity and 
kindness. God bless you!   

 Rev. Ted Dzieszko 
Pastor 
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Pope’s Apostleship of Prayer Intention 
March - For disarmament and peace 

 

Let us pray that nations move toward effective 
disarmament, particularly nuclear disarmament, 
and that world leaders choose the path of    
dialogue and diplomacy instead of violence. 

 The next Seniors Club meeting will be on 
March 2nd. We will hold our Spring Cleaning Raffle at 
this meeting. We are asking everyone to bring a     
bagged assortment of new and unused cleaning     
supplies, raffle tickets will be 3 for $1. This is a blind 
raffle, meaning if your ticket is picked, you get what 
you get. Sweets and refreshemnts are on the menu 
along with our regular raffle and door prizes. If time 
allows, we will play Bingo. Door fee will be $5. We will 
also be taking sign-ups and $10 pre-payments for our 
March 16th, St. Joseph’s Day meeting, when an Italian 
meal will be served. The meal will include pasta,    
meatballs, sausage, salad and bread. The early sign-up 
will allow us to plan for ample food for attendees. 
 As always, meetings are held in the St. John 
Paull II Hall of the St. Faustina Kowalska Parish     
Center, 5201 S. McVicker. Doors open at 9:45 am and 
the meeting begins at 10:30 am. Hope to see you all    
there! Contact Joyce at 773‑704‑4396 or Andi at 
773‑610‑5686 with any questions.  

Seniors Club News 

Adoration of the Blessed Sacrament 
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm 
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish 
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English 

Ladies Guild News 
 The Ladies Guild will meet on Tuesday, 
March 3rd, at 7:00 pm in the Parish Center, doors will 
open around 6:30pm. This is no regular meeting, as it 
is our annual "Project Linus" event. We invite all our 
members and interested women to join us for an 
evening helping this cause. The Project Linus group 
supplies cuddly fleece blankets to hospitalized and 
traumatized children and teens. All materials will be 
supplied by the Guild and if you can tie a knot, you're 
in! After a very brief meeting, we will get to the task of 
preparing these blankets. Enjoy some refreshments, 
lots of conversation and a general good feeling, all while 
helping this worthy cause. We hope you will join us. 
 Don't forget, the Ladies Guild will play bunco 
on Tuesday, March 10th, in the Parish Center. Doors 
open at 6:30 pm for sign-in and games begin at     
7:00 pm. Cost to play is only $10 with cash prizes at 
the end of the evening. Enjoy Guild and player-
supplied treats along with complimentary soft drinks, 
coffee and water. Get in on the Split-the-pot for a little 
extra cash. Questions about either of this events can 
be directed to Andrea at 773-581-0816 or Andi at   
773-610-5686.  



Lenten Devotions 
    Everyone is invited to join us 
throughout the season of Lent for the: 
 

Way of the Cross 
Fridays at 7:00 am 

& Saturdays at 4:00 pm 

 First Friday 
 This Friday, March 6th, is the First Friday of 
the month. Masses will be celebrated in the English      
language at 7:30 am and in the Polish language at 
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on  
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.   
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Anointing of the Sick every First Saturday  
of the Month after the 4:30 pm Mass 

         Next Saturday, March 7th our 
parish will offer the Sacrament of 
Anointing of the Sick after the 
4:30 pm Mass. If you are in need 
of spiritual and physical      

strengthening, please come for Reconciliation, which is 
offered from 3:30-4:15 pm, Mass at 4:30 pm, and for 
the Anointing immediately after the Mass. 
 The Rite of Anointing tells us there is no need 
to wait until a person is at the point of death to receive 
the Sacrament. A careful judgment about the serious 
nature of the illness and/or the desire of an individual 
to be healed is sufficient. 

Ward Hall will be an Early Voting Site 
            The designated Early Voting 
Site in the 23rd Ward for the Primary 
Election will be Ward Hall, located at 
5157 S. McVicker Ave. Please note: 
the only doors open to enter and 

leave the  building are from McVicker Ave., not the 
side doors. Early voting will take place from Monday, 
March 2nd through Tuesday, March 17th and    
during the following times: Weekdays 
from 9:00 am - 6:00 pm; Saturday 
from 9:00 am - 5:00 pm; Sunday 
from 10:00 am - 4:00 pm; and    
Election Day from 6:00 am -        
7:00 pm. Please see the flyer on the 
parish website for more  information. 

Don’t Forget: Daylight Saving Time Begins 
    Remember to set your clock    
ahead one hour before you go to bed on 
Saturday, March 7th. SPRING AHEAD! 
All Masses Sunday, March 8th, will be   
celebrated according to Daylight Saving 
Time. Don’t be late for Mass! 

Religious Education Formation 
Program News 

 REF students will meet this Wednesday,         
March 4th, at 6:30 pm in the Parish Center. 
 Our next REF Family Mass will be Sunday, 
March 8th, at 10:30 am. All REF students and their 
families are expected to attend.  
 A reminder to all parents who have not yet  
paid their tuition in full that the final payment was due 
by January 31st, 2026. Please make your payment 
via Venmo or cash/check at the parish office as soon 
as you are able!             

Maria Horbal, REF Program Coordinator 

St. Casimir - March 4th 

 Wednesday of this week is 
the Optional Memorial of St. Casimir 
(1458-1484) who was born in 1458 
and was the son of the King of Poland. 
At an early age he saw through the 
superficiality and corruption of court 
life. Throughout his short life—he died 
of consumption at the age of 26—he 
dedicated himself wholly to the service 
of God and of his fellow-men. His love 

for the poor was immense. He was also renowned for 
his devotion to the Eucharist and to the Blessed Virgin.  
 Patronage: against plague; bachelors; kings; 
princes; single laymen; Lithuania (proclaimed by Pope 
Urban VIII in 1636); Lithuanian youth; Poland; diocese 
of Grodno, Belarus. Symbols and Representation: Lily 
(for purity); crown; grand ducal cap. 



 
 

Everyone is invited 
for a  

 

Lenten Retreat 
 

with  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Father Tomasz Albrecht, OP 
 

March 7th - March 11th 

 
 

 This year St. Faustina Kowalska Parish is happy 
to announce that Father Tomasz Albrecht, OP, will be 
our Lenten Retreat speaker. 
 Father Tomasz was ordained a priest in 2008 
and joined the Order of Preachers in 2019. He has 
served, among other things, as pastor of the English-
speaking community at St. Giles Church near Wawel, 
pastor of the House in Lednica, and guardian of the 
Third Order of St. Dominic's fraternity in Szczecin. 
 Since April 7, 2025, he lives and works at the 
Dominican monastery in Sandomierz and the Vineyard 
of St. James, and co-leads pre-marriage courses in 
English in Krakow. 
 Father Tomasz is interested in issues related to 
the new evangelization, multiculturalism, and the 
model of parishes as communities of communities. He 
is passionate about the "kitchen" of liturgy and the 
liturgical aspects of culinary arts. 
 Our retreat leader invites you to this year's 
Lenten Retreat entitled "Seek Peace and         
Pursue It." (Psalm 34:15). During these few days 
of Lenten reflection, the retreat leader will share with 
us how we can permanently regain inner peace and 
the sense of God's presence in our daily lives. 
 

Lenten Retreat Dates & Times: 
Saturday, March 7th at 4:30 pm Mass 

Sunday, March 8th at  
7:30 am & 10:30 am Masses 

Monday, Tuesday & Wednesday,  
March 9th, 10th & 11th at 7:30 am 

The Vicar for Deacons of the Archdiocese of Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

“Whom shall I send? Who will go for us?  
‘Here I am, send me!’” — Isaiah 6:8 

 Have you ever considered the call to be a 
Deacon of the Catholic Church? Join us at one of four 
Inquiry Evenings: 

March 9th, 7:00 pm at St. John the Evangelist,  
502 S. Park Blvd., Streamwood 

April 13th, 7:30 pm at at St. Alexander Parish,  
7025 W. 126th St., Palos Heights 

May 18th, 7:00 pm online via Zoom 
 Sessions will provide an overview of the 
Deacon Formation Program, the application process 
and information on the ministry of a deacon. Men, 
single or married, are invited to attend. Wives are 
strongly encouraged to accompany their husbands to 
the meetings.  
 For more information and to register for one of 
the sessions, contact the Office of the Diaconate at 
(708) 366-8900. 

March 1, 2026                                            St. Faustina Kowalska Parish              Page 7 



Page 8                                                       St. Faustina Kowalska Parish             March 1, 2026 

The Disciple Maker Index Survey 
is Now Open! 

 

 Our parish is on a journey to 
know, love, and serve Christ as a 
parish community. Together we must 
embrace Christ’s vision for missionary 
discipleship so our parish can thrive 
and be a place for others to grow 
together in faith. 
 

 The very first step in this process involves 
assessing our greatest strengths and opportunities, 
and that is where the Disciple Maker Index (DMI) 
comes into play. The DMI is an important 10-15 
minute survey that invites you to reflect on your 
discipleship journey here at St. Faustina Kowalska 
Parish. 
 

 Please note that this year, parishes are 
strongly encouraged to promote online completion and 
submission of the survey, in order to help reduce 
administrative expenses and paper waste. The survey 
will be open for parishioners from Ash Wednesday, 
February 18th through Sunday, March 29th. For 
individuals who are genuinely unable to complete the 
survey electronically, please contact the parish office 
(773-767-2411) and we will gladly help you. 
 

 The survey for our parish can be accessed 
through the following online link: 
 

   https://survey.catholicleaders.org/d/pg9t38 
 

OR 
 

you may scan the QR Code below which will take you 
directly to the survey page for our parish: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Please note that all responses will be held 
confidential, and the parish will only receive 
information about the community as a whole. The 
report of the findings will be available and shared in 
this summer. 
 

 At St. Faustina Kowalska Parish, we are 
blessed in so many ways. Together, we will identify 
our strengths and opportunities to improve in greater 
detail as we strive to grow in missionary discipleship. 
 

Please continue to pray for this intention and for the 
growth and protection of our parish! 

Healing Mass with Fr. John Bashobora 
 



Vigil Candles  
 For twenty-four hours a day, two candles burn 
at either side of the tabernacle and two more before 
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent 
our presence and our prayer in a holy place. If you 
would like to, you may sponsor two vigil candles at the       
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of 
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one 
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be   
made in a plain envelope from home and placed       
together with your Sunday offering or dropped through 
the mail slot of the parish office. Please remember to 
write your name, address and telephone on the       
envelope, the number of candles and which candles 
you are sponsoring. Candles may be offered in honor 
of a child being baptized or receiving First Holy     
Communion, a couple getting married, or someone 
who is ill. Candles may also be offered in memory of a 
beloved deceased individual. May the Mother of God 
through the Merciful Jesus intercede many favors for 
everyone. Proceeds from these vigil candles will be 
used towards liturgical vestments, hosts, candles and 
further renovation of the sacristy.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

$20 - Anonymous 
(Special Intention) 

$20 - Mitch Kozlowski 
(Special Intention) 

$50 - Helena 
(W intencji Bogu wiadomej) 

 
 

Świece Wigilijne  
 Przez 24 godziny na dobę płoną przy              
tabernakulum i figurze Matki Bożej Fatimskiej świece   
wigilijne. Świece reprezentują naszą obecność i naszą 
modlitwę w świętym miejscu. Jeżeli masz pragnienie   
możesz sponsorować 2 świece wigilijne przy               
tabernakulum lub 2 świece wigilijne przy figurze Matki 
Bożej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedną świecę 
jest $10. Na zwyczajnej kopercie można napisać swoje 
imię i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilość świec,   
które masz pragnienie sponsorować. Można napisać imię 
dziecka ochrzczonego, imię dziecka które przystępuje do 
Pierwszej Komunii św., osób zawierających małżeństwo, 
osoby chorej lub przyjmującej inny sakrament. Można też 
umieścić imię osoby zmarłej. Koperty można zwrócić do 
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzucić wraz z kolektą 
do koszyka. Niech Matka Boża u Jezusa Miłosiernego  
wyprosi wszystkim wiele łask.  Dochód z płonących świec 
będzie przeznaczony na  szaty liturgiczne, hostie, świece  
i dalszy remont zakrystii. 
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 It is with joy that we welcome the following 
newly registered members into our St. Faustina      
Kowalska Parish family for the month of February: 
 Z radością witamy w gronie naszej rodziny  
parafialnej św. Faustyny Kowalskiej następujących  
nowo zarejestrowanych członków w lutym: 
 

Andrzej & Anna Madeja 
Zachary & Kathleen McClanahan Family 

Helena Puszkarska 
Marcelina Ruiz 

Stephen & Katherine Slamar 
Maria Walkosz 

 

    We hope that they will find among us true friends, 
will work and praise together with us all for the greater 
glory of God, and serve for the good of our parish.  
    Mamy nadzieję, że znajdą wśród nas prawdziwych 
przyjaciół, będą razem z nami pracować i chwalić na   
większą chwałę Bożą i służyć dobru naszej parafii. 

WELCOME             ~           WITAMY 
New Parishioners!            Nowi Parafianie! 

2026 Annual Catholic Appeal Pledge Report  
Thank you to all parishioners who have responded! 

To make your gift, you can complete the mail-in   
envelope available at the church exits or make a gift 

online at annualcatholicappeal.com 
 
 
 

Contributors - 190 - Ofiarodawcy 
Goal Amount / Kwota docelowa - $38,799 

Amount Pledged / Suma zadeklarowana - $8,837 
Amount Paid / Suma zapłacona - $8,297 

Balance to reach Goal Amount /  
Kwota salda, aby osiągnąć cel - $29,962 

 
 
 

Sprawozdanie z 2026 Dorocznej Kwesty Katolickiej 
   Bóg zapłać wszystkim parafianom za wsparcie tego apelu! 

Aby złożyć ofiarę, prosimy o wypełnianie koperty 
dostępne przy wyjściach z kościoła lub złożenie ofiary 

przez internet pod  
adresem: annualcatholicappeal.com 

 

                             As of  2/25/2026 



Wyjść z ciasnoty serca 
 Jezus jako doskonały pedagog poprzez Górę 
Przemienienia chciał przygotować swoich uczniów na 
Golgotę. Lekcja zachwytu nad niebem stała się lekcją 
przygotowującą do egzaminu z cierpienia. Potrzeba 
dużo czasu, aby mozolnie, dzień po dniu uczyć się 
zauważać miłość Jezusa, która nas zawsze wyprzedza i 
najczęściej przychodzi w sposób zaskakujący. Jest to 
proces stopniowego przekraczania swoich słabości i 
grzechów, które są przeszkodą na drodze ku większej 
miłości, o czym przypomniał nam Prymas Tysiąclecia: 
„Jak trudno przebijać się przez siebie. Jak strasznie 
trudno rozszerzyć swe serce”. 
 Jezu! Moje serce powoli uczy się kochać, 
powoli rozszerza się na miłość, która płynie z Twego 
Serca. Umocnij moją wytrwałość, bo tak często się 
zniechęcam. Rozszerz moje serce swoją miłością.  
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
 Św. Paweł w Liście do 
Tymoteusza przypomina nam, że 
Bóg „nas wybawił i wezwał   
świętym powołaniem nie na   
podstawie naszych czynów, lecz 
stosownie do własnego          
postanowienia i łaski, która nam 
dana została w Chrystusie      
Jezusie”. We wszystkich         

wydarzeniach dnia codziennego jesteśmy więc       
zaproszeni do pójścia za Jezusem, do ukrycia się        
w Jego pełnym miłości spojrzeniu.   Wszystko po to, 
aby uwierzyć – jak Apostołowie na górze Tabor – że 
jest On umiłowanym Synem Ojca i pozwolić Mu     
przemieniać nasze życie. 

Pośród naszej codzienności wyrastają różne 
góry w naszym życiu. Są to góry radości i miłości, góry 
doświadczenia szczególnej miłości Boga, góry bycia 
noszonym przez Boga jak na orlich skrzydłach. Może to 
być np. góra sukcesu w pracy. Pośród nich są też góry 
cierpienia, samotności, opuszczenia czy zdrady.      
Pojawia się też góra śmierci. Słowo Boże pomaga nam 
widzieć te wszystkie góry w łączności ze sobą. W tej 
perspektywie opis zmienienia Jezusa opromienia     
blaskiem nasze góry, nadając im właściwe odniesienie. 
Warto o tym pamiętać w chwilach trudnych,           
naznaczonych krzyżem. Mimo że naszemu zbliżaniu do 
Jezusa towarzyszy krzyż, jest on opromieniony chwałą 
Mistrza. Tajemnica przemienienia dotyczy także nas,   
a jej praktycznym wyrazem powinna być wewnętrzna 
przemiana polegająca na odwróceniu się od zła           
i czynieniu dobra. To jest program na okres Wielkiego 
Postu. 

W kontekście wydarzenia z góry Tabor można 
zapytać: co znaczy dać się wziąć Chrystusowi „na    
górę”? oraz: co trzeba na niej odkryć, aby przemienić 
siebie i swoje życie? W jednym ze swych esejów znany 
polski socjolog prof. Paweł Śpiewak pisał o religijnej 
postawie Polaków w następujący sposób: 

„Nasz stosunek do Kościoła to zaawansowana 
schizofrenia. Nie życzymy sobie, by Kościół mieszał się 
do polityki. Nie chcemy go widzieć przy władzy.    
Uważamy, że jego wskazania w dziedzinie społecznej    
i politycznej są niewiele warte, a co ważne, nie       
życzymy sobie takich pouczeń z ambony. Ponad     
połowa wiernych nie chce żadnych porad dotyczących 
indywidualnego postępowania. (...) Wyjątkowo    
wstrzemięźliwie korzystamy z prasy katolickiej. (...) 
Prasa katolicka to obecnie jedynie 2% nakładu całej 
prasy polskiej, podczas gdy przed wojną było to aż 
27%. (...) Z drugiej strony Polacy oczekują od        
Kościoła, że będzie kimś w rodzaju terapeuty, który da 
wsparcie i wysłucha w obliczu spraw ostatecznych, 
usprawiedliwi złe postępowanie, rozgrzeszy i uspokoi 
sumienie, a jednocześnie nie będzie się wtrącał      
niepytany do spraw klienta. Można rzec, że wielu   

wiernych zachowuje tradycyjny szacunek dla instytucji 
Kościoła, jest obyczajowo głęboko z nim związana,   
jednak często zachowuje się jak klient supermarketu, 
który wybiera z półki to, co mu odpowiada. I z tego 
powodu nie odczuwa poczucia winy”. 

Wydaje się, że te słowa są rzeczywistym     
odzwierciedleniem postawy wielu katolików, nie tylko 
Polaków. Tym bardziej dzisiejsza Ewangelia niesie ze 
sobą ważne przesłanie: daj się zabrać Chrystusowi na 
górę, by odkryć w Jego spojrzeniu, co w życiu          
naprawdę się liczy. 

Dajmy się wiec zabrać w okresie Wielkiego  
Postu na górę pokuty, wstrzemięźliwości, głębszej   
wiary w Boga, modlitwy i ofiarności na rzecz           
potrzebujących. W tym wszystkim pomoże nam      
zaangażowanie w trwającą kampanię z POKOLENIA 
NA POKOLENIE: ODPOWIEDZ NA WEZWANIE. 
Chcę     abyśmy wszyscy lepiej zrozumieli, że nasz czas 
na tej ziemi jest bardzo ograniczony, a pomagając           
bezinteresownie innym tu i teraz, budujemy sobie   
bezpieczną przystań na górze wieczności w niebie. Bóg 
zapłać wszystkim, którzy już ofiarnie odpowiedzieli na 
to wezwanie. Bóg zapłać wszystkim, którzy w tę    
kampanię zaangażowali się jako wolontariusze.       
Zapraszam wszystkich pozostałych. Skorzystajcie        
z tego zaproszenia i odpowiedzcie na tyle na ile będzie 
dyktowało wasze serce i wasze możliwości. Drzwi   
plebani są zawsze dla was otwarte. Możecie przyjść     
i porozmawiać ze mną, Panią Celiną Strader naszą   
parafialną Dyrektorka Operacji Finansowych, lub     
sekretarką Panią Emilią Nienajadło. Wszystkich bardzo 
serdecznie zapraszam na rekolekcje wielkopostne,  
które w tym roku poprowadzi Ojciec Dominikanin    
Tomasz Albrecht. Niech Miłosierny Pan wszystkim   
błogosławi i za ofiarność, i życzliwość stokrotnie     
wynagrodzi. Szczęść Boże!                                         

 Ks. Tadeusz Dzieszko 
Proboszcz 



2. kolekta w tą niedzielę: 
na pokrycie kosztów energii 
    Druga kolekta zbierana               
w tą niedzielę, 1-go marca będzie na  
pokrycie kosztów elektryczności i gazu 
używanych w budynkach parafialnych oraz 
kosztów związane z usunięciem śniegu 

wokół parafii przez zimę. Bóg zapłać za Waszą         
hojność! 

Papieskie Intencje Apostolstwa Modlitwy 
Marzec - O rozbrojenie i pokój 

 

Módlmy się, aby narody dążyły do skutecznego 
rozbrojenia, zwłaszcza nuklearnego i aby 
światowi przywódcy wybierali drogę dialogu    
i dyplomacji zamiast przemocy.  

Sakrament Namaszczenia Chorych 
 Serdecznie zapraszamy 
chorych na namaszczenie w 
języku polskim, do naszego 
koscioła w każdą pierwszą 
niedzielę miesiąca, tj.        
1-go marca, po Mszy świętej 
o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie z modlitwami    
w języku angielskim jest w pierwszą sobotę miesiaca po 
Mszy świętej o godz. 4:30 po południu. Chorzy przed 
namaszczeniem powinni uczestniczyć w Mszy św. 

Msza Radiowa z parafii Św. Faustyny 
 Serdecznie zapraszamy szczególnie osoby 
chore, do słuchania i uczestniczenia w Mszy 
świętej radiowej, nadawanej z naszego Kościoła 
św. Faustyny Kowalskiej, w każdą niedzielę,        

o godz. 11:00 rano za pośrednictwem Stacji WEUR 
1490AM, którą sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyła, 
właściciele LONE TREE MANOR BANQUETS. 

Wczesne głosowanie w Sali Ward Hall 
           Nasza parafialna sala „Ward 
Hall” jest wyznaczonym miejscem 
wczesnego głosowania w pra-
wyborach w 23 okręgu, mieszcząca 
się pod adresem 5157 S. McVicker 

Ave. Uwaga: jedyne drzwi które będą otwarte do   
wejścia i wyjścia z budynku znajdują się od ulicy 
McVicker Ave., a nie drzwi boczne. Będzie można    
głosować od poniedziałku, 2-go marca do      
wtorku, 17-go marca włącznie w następujących 
godzinach: w dni powszednie od 9:00 am do 6:00 pm; 
w sobotę od 9:00 am do 5:00 pm;         
w niedzielę od 10:00 am do 4:00 pm;       
i w dniu wyborów od 6:00 am do        
7:00 pm. Więcej informacji można     
znaleźć w plakacie zamieszczonym na 
parafialnej stronie internetowej.   

Proces Uzdrowienia Dla Osób Po Rozwodzie Cywilnym 
Proces badający ważność lub nieważność małżeństwa 
kościelnego jest wyrazem troski Kościoła wobec osób, 
które spełniają warunki i pragną uregulować swoją 
sytuację małżeńską po rozwodzie cywilnym. Osoby 
zainteresowane procesem mogą uzyskać potrzebne 
informacje u Sr. Barbary Kosińskiej 312.534.5202. 
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Pierwszy wtorek miesiąca 
poświęcony jest św. Ojcu Pio 
 3-go marca przypada pierwszy 
wtorek miesiąca. Po całodziennej adoracji 
Najświętszego Sakramentu i Mszy św.           
o godzinie 7:00 wieczorem, zostanie         
odprawione nabożeństwo do św. Ojca Pio. 
Serdecznie zapraszamy.   

Polski Klub św. Faustyny 
 Następne spotkanie Polskiego Klubu          
św. Faustyny odbędzie się w niedzielę,            
8-go marca, po Mszy św. o godz.        
9:00 rano w Sali św. Jana Pawła II            
w Centrum Parafialnym św. Faustyny.  

Pierwszy Piątek   
 W tym tygodniu przypada Pierwszy Piątek       
miesiąca, tj. 6-go marca. Msze św. będą odprawione       
o 7:30 am w języku angielskim oraz o 8:30 am i 7:00 pm 
w języku polskim. Spowiedź św. pierwszopiątkowa będzie 
od godz. 8:00 am i od godz. 6:30 pm.  

Pierwsza Sobota Miesiąca 
 Straż Honorowa NSPJ i NSM          
serdecznie zaprasza na Mszę św.               
i czuwanie do NSPJ w najbliższą sobotę,             
7-go marca o godzinie 7:00 pm.  

 

Adoracja Najświętszego Sakramentu 
w każdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm 

3:00 pm wspólna modlitwa:  
Koronka do Miłosierdzia Bożego  

w języku polskim 

Droga Krzyżowa 
 W czasie Wielkiego Postu          
serdecznie zapraszamy na Nabożeństwo 
Drogi Krzyżowej w każdy piątek w języku 
polskim o godz. 7:00 wieczorem.          
Bezpośrednio po Nabożeństwie Drogi    
Krzyżowej o godz. 7:00 wieczorem będzie 
odprawiona Msza św. w jezyku polskim. 

Gorzkie Żale 
 Serdecznie zapraszamy na Nabożeństwo Gorzkich 
Żali w każdą niedzielę Wielkiego Postu o godz. 12:00 po 
południu (przed Mszą św. o godz. 12:30 po południu). 

Liga Katolicka Pomocy Religijnej Polsce i Polonii 
Stypendia Św. Papieża Jana Pawła Wielkiego 

czas nadsyłania aplikacji stypendialnych 
  Liga Katolicka Pomocy Religijnej Polsce i Polonii 
po raz dziewiąty w swej 83 letniej historii oferuje         
w tym roku dwadzieścia cztery $5000 każde, stypendia 
akademickie i formacyjne dla młodzieży Polonii w USA   
i w Rzymie. Jak Do tej pory Liga przyznała 140 
stypendiów akademickich i formacyjnych sw. Jana 
Pawła Wielkiego na łączną sumę $1,115,801. 
 Polonijna młodzież akademicka, aktywnie 
zaangażowana w życie lokalnego wspierającego 
finansowo parafialnego Kościoła Rzymskokatolickiego 
albo w współpracującymi finansowo z Ligą 
organizacjami Polonijnymi, ma możność ubiegania się   
o odnawialne stypendium im. Świętego Jana Pawła 
Wielkiego na rok akademicki 2026 – 2027. Termin 
składania aplikacji i dokumentów upływa z dniem      
31-go marca 2026 roku. 
 Po więcej informacji o warunkach, kryteriach 
przyznawania stypendiów i pobrania aplikacji 
zapraszamy na stronę internetową Ligi:  

www.catholicleaguepolonia.org 
Nie wahaj się, razem z nami możesz rozpocząć  

nowy rozdział historii Polonii w Ameryce! 

Do zapamiętania: 
Przestawiamy zegar na czas letni! 

    W sobotę, 7-go marca, w nocy           
przestawiamy nasze zegary jedną godzinę 
DO PRZODU. Wszystkie Msze św.         
w niedzielę, 8-go marca, będą odprawione 
według tego czasu. Proszę nie spóźnić się 
na Mszy św.! 

Św. Kazimierz - 4 Marzec 
 Św. Kazimierz (1458-1484), a właśc. Kazimierz 
Jagiellończyk, był polskim królewiczem, synem 
Kazimierza IV Jagiellończyka i Elżbiety Rakuszanki. Od 
1481 roku był namiestnikiem królewskim w Koronie 
Królestwa Polskiego. Jest jednym z najbardziej 
popularnych polskich świętych. Kanonizowany został   
w 1602 roku. Jest patronem Polski, Litwy i diecezji 
radomskiej. 
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Serdecznie zapraszamy 
na 

 

Rekolekcje Wielkopostne 
 

które poprowadzi 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ojciec Tomasz Albrecht, OP 
 

8 - 11 marca 2026 r. 
 
 Tomasz Albrecht OP przyjął świecenia 
prezbiteratu w 2008 r., w 2019 r. wstąpił do Zakonu 
Kaznodziejskiego. Pracował min.: jako duszpasterz 
wspólnoty anglojęzycznej w kościele św. Idziego pod 
Wawelem, duszpasterz Domu na Lednicy, opiekun 
fraterni Trzeciego Zakonu św. Dominika w Szczecinie.  
 Od 7 kwietnia 2025 mieszka i pracuje              
w dominikańskim klasztorze w Sandomierzu i Winnicy 
św. Jakuba, współprowadzi także kursy 
przedmałżeńskie w języku angielskim w Krakowie. 
 Ojciec Tomasz interesuje się zagadnieniami 
związanymi z nową ewangelizacją, wielokulturowością, 
modelem parafii jako wspólnoty wspólnot. Pasjonat 
liturgii od „kuchni” oraz sztuk kulinarnych od ich 
liturgicznej strony.  
 Nasz rekolekcjonista zaprasza na tegoroczne 
rekolekcje wielkopostne zatytułowane „Szukaj pokoju   
i dąż do niego.” (Ps. 34, 15). Podczas tych kilku dni 
wielkopostnej refleksji, o.rekolekcjonista podzieli się     
z nami tym w jaki sposób można trwale odzyskać 
wewnętrzny spokój i poczucie obecności Boga             
w codziennym życiu.  
 Rekolekcje rozpoczną się w niedzielę, 8-go 
marca. Ojciec rekolekcjonista wygłosi kazania 
rekolekcyjne podczas wszystkich Mszy św. o godz. 9:00 
rano, 12:30 po południu i o 7:00 wieczorem. 
Nabożeństwo Gorzkich Żali będzie odprawione o godz. 
12:00 w południe. W poniedziałek, wtorek i środę, czyli 
9, 10 i 11-go marca, Msze św. z kazaniem 
rekolekcyjnym będą odprawione o godz. 9:00 rano       
i o 7:00 wieczorem.       

Wikariusz ds. diakonów Archidiecezji Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

„Kogo poślę? Kto pójdzie za nami? 
„Oto ja, poślij mnie!” — Izajasz 6:8 

 Czy kiedykolwiek rozważałeś powołanie na 
diakona Kościoła katolickiego? Dołącz do nas na 
jednym z czterech wieczorów pytań: 
9 marca, godz. 19:00 w parafii St. John the Evangelist, 

502 S. Park Blvd., Streamwood 
13 kwietnia, godz. 19:30 w parafii St. Alexander, 

7025 W. 126th St., Palos Heights 
18 maja, godz. 19:00 poprzez Zoom 

 Podczas sesji zostanie przedstawiony przegląd 
programu formacji diakonów, proces składania 
wniosków i informacje na temat posługi diakona. 
Zapraszamy mężczyzn, kawalerów i osoby żonate. 
Żony są zdecydowanie zachęcane do towarzyszenia 
swoim mężom na spotkaniach. 
 Aby uzyskać więcej informacji i zapisać się na 
jedną z sesji, skontaktuj się z Biurem Diakonatu pod 
numerem (708) 366-8900. 
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  NIEDZIELA PALMOWA godz. 7:00 wieczorem  

SPOTKANIE Z WYJĄTKOWYMI GOŚĆMI   
 

 W Niedzielę Palmową na Mszy o godz. 7:00 
wieczorem, będziemy gościć dwóch znanych 
publicystów i ludzi wiary, którzy od lat podejmują 
ważne tematy dotyczące współczesnego człowieka, 
duchowości oraz zagrożeń cywilizacyjnych. 
 Rafał Porzeziński – publicysta, dziennikarz 
radiowy i telewizyjny, trener terapii uzależnień, twórca 
programu „Ocaleni”, autor książek i licznych audycji 
poświęconych wychodzeniu z uzależnień oraz drodze 
ku wolności wewnętrznej. Od wielu lat towarzyszy 
osobom zmagającym się z kryzysami życiowymi, 
pokazując, że prawdziwa wolność jest możliwa i że 
szczęście zaczyna się od decyzji serca. 
 Grzegorz Górny – pisarz, reporter, publicysta     
i współautor wielu bestsellerowych książek z zakresu 
historii Kościoła, apologetyki oraz badań nad relikwiami 
i cudami eucharystycznymi. Znany z rzetelnych analiz 
łączących wiarę i rozum, podejmuje tematy takie jak 
Całun Turyński, relikwie Męki Pańskiej czy współczesne 
prześladowania chrześcijan. 
 W Niedzielę Palmową nasi goście podzielą się 
refleksją nad tajemnicą Męki Pańskiej w perspektywie 
wiary i współczesnych badań naukowych. Opowiedzą   
o znakach i świadectwach, które pomagają zrozumieć 
głębię ofiary Chrystusa, a także o zagrożeniach dla 
człowieczeństwa we współczesnym świecie. Nie 
zabraknie również osobistego świadectwa o drodze ku 
wolności, odpowiedzialności i nadziei. 

Serdecznie zapraszamy do wspólnego przeżycia 
tego wyjątkowego czasu duchowej refleksji                  
i umocnienia wiary. 

Ankieta „Disciple Maker Index” 
jest już otwarta! 
 

 Nasza parafia jest w drodze, 
aby jako wspólnota parafialna 
poznawać, kochać i służyć 
Chrystusowi. Razem musimy przyjąć 
wizję Chrystusa dotyczącą misyjnego 
uczniostwa, aby nasza parafia mogła 
się rozwijać i być miejscem, w którym 
inni wzrastają razem w wierze. 
 

 Pierwszym krokiem w tym procesie jest ocena 
naszych największych mocnych stron oraz obszarów 
możliwości rozwoju - i właśnie w tym pomaga ankieta 
„Disciple Maker Index” (DMI). DMI to ważna, 10-15 
minutowa ankieta, która zaprasza do refleksji nad 
Twoją drogą uczniostwa tutaj, w parafii św. Faustyny 
Kowalskiej. 
 

 Prosimy pamiętać, ż w tym roku parafie są 
szczególnie zachęcane do promowania wypełniania      
i przesyłania ankiety elektronicznie, aby pomóc          
w ograniczeniu kosztów administracyjnych i zmniejszyć 
zużycie papieru. Ankieta będzie dostępna dla parafian 
od Środy Popielcowej, 18-go lutego, do niedzieli, 
29-go marca. Dla osób, które rzeczywiście nie są     
w stanie wypełnić ankiety elektronicznie, prosimy       
o kontakt z biurem parafialnym (773-767-2411),         
a chętnie pomożemy. 
 

 Ankieta dla naszej parafii jest dostępna za 
pośrednictwem poniższego linku: 
 

https://survey.catholicleaders.org/d/pg9t38 
 

LUB 
 

można zeskanować poniższy kod QR, który przeniesie 
bezpośrednio na stronę ankiety dla naszej parafii: 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 Prosimy pamiętać, ż wszystkie odpowiedzi są 
poufne, a parafia otrzyma jedynie zbiorcze informacje 
dotyczące całej wspólnoty. Raport z wyników zostanie  
latem tego roku. 
 

 W parafii św. Faustyny Kowalskiej jesteśmy 
błogosławieni na wiele sposobów. Razem dokładniej  
nasze mocne strony oraz możliwości rozwoju, dążąc do 
wzrostu w misyjnym uczniostwie. 
 

Prosimy o dalszą modlitwę w tej intencji oraz o rozwój 
ochronę naszej parafii! 

Msza św. o uzdrowienie  
z ks. John’em Bashoborą 





Parish Information   ~  Informacje Parafialne 
Baptism 
The sacrament of Baptism is administered in English 
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not 
have group baptisms. Only one child is permitted to  
be baptized in a single event. Parents are required to 
attend a baptismal preparation class prior to the  
planned date of the child's baptism. Please contact  
the parish office to register your child for Baptism. 
 

Reconciliation 
We invite you to take advantage of the sacrament of 
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm. 
You must sanitize your hands and wear a mask for 
confession. 
 

Marriage 
The Archdiocese of Chicago recommends that  
individuals who plan to marry should contact the  
parish office at least six months before the planned 
wedding date. Please make it a priority to reserve  
the date with the church first and then with other  
vendors. Please contact one of the priests directly  
Or the parish office as soon as possible. 
 

Anointing of the Sick 
Every first Saturday of the month after the 4:30 pm 
Mass. Please contact the priest as soon as possible  
to make arrangements in receiving this sacrament  
in serious health crises. Do not delay arranging for  
the sacrament of the anointing until the person is  
unconscious or close to death. 
 

Holy Communion for the sick/First Friday 
If any parishioner, or relative thereof, is sick  
and/or homebound, and would like to receive  
Holy Communion, please contact the parish office  
with their name and telephone number. 

Chrzest św. 
Sakrament Chrztu Świętego jest udzielany  

w języku angielskim i polskim. Ze względu na sytuację 
epidemiczną, nie mamy chrztów zbiorowych.  

Rodzice są zobowiązani do wzięcia udziału w spotkaniu 
przygotowującym do tego sakramentu przed planowaną 

datą chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie się  
z biurem parafialnym, aby zgłosić dziecko do chrztu. 

 
Spowiedź św. 

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu  
Pojednania w kazdą sobotę od godz. 3:30 do  

godz. 4:15 po południu. Podczas spowiedzi należy  
mieć wydezynfektowane ręce i założoną maseczkę. 

 
Sakrament Małżeństwa 

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, które planują 
zawarcie sakramentu małżeństwa zgłosiły się do biura 

parafialnego co najmniej sześć miesiące przed datą  
ślubu. Prosimy, abyście najpierw ustalili termin w  

kościele, a następnie w innych miejscach. Prosimy o 
kontakt z wybranym kapłanem lub biurem parafialnym 

najwcześniej jak tylko jest to możliwe. 
 

Sakrament Namaszczenia Chorych 
Prosimy o kontakt z księdzem w celu ustalenia terminu 

przyjęcia tego sakramentu. Przypominamy, że nie wolno 
zwlekać z udzieleniem sakramentu chorych do momentu 

kiedy osoba będzie nieprzytomna lub bliska śmierci. 
 

Komunia Święta dla chorych/Pierwsze Piątki 
Jeśli ktoś z was lub waszych bliskich choruje  

i chciałby przyjąć Komunię Świętą, to prosimy  
o zgłoszenie osoby chorej do biura parafialnego. 

Please Pray For The Sick 

 Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the 
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the     
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the 
name of Jesus Christ, our Lord. Amen. 
 

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,  
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy  

Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans, 
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhill, Marianne Grosam, 

Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie  
Komperda, Lisa Konie, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave Lamping,  

Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & 
Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick O’Malley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik, Dawn Ostapowicz, 

Michael Pesice, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,  
Charmaine Simikoski, Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling,  

Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak 
 

Módlmy Się Za Chorych 
 Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego życia z miłością pochylałeś się nad ludzkim cierpieniem, bólem       
i chorobą; nawiedzaj naszych chorych i daj im łaskę łączenia ich doświadczeń z Twoją męką i śmiercią na krzyżu. 
Niech dzięki Twej obecności odkryją wielki skarb i tajemnicę cierpienia, które przyjmowane z miłością przyczynia 
się do zbawienia świata. Otocz naszych chorych życzliwymi i dobrymi ludźmi oraz poślij do nich kapłanów, którzy 
pomogą im dojrzale przeżywać te trudne chwile. Amen. 











Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces	• Air Conditioners
• Boilers	 • Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

Soukal Floral Co., Inc.
Celebrating 101 years in Business

Visit one of the largest
greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

TELEFLORA

• �LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean it 
for FREE*

• �Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine 
needles, and debris

• �Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

• �Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installa-

tion*

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate 

*Does not include cost of material. Expires103/31/22.

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product consultation will receive a $100 Visa gift 
card. Retail value is $100. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company procures, 
sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or 
involved with a life partner, both cohabitating persons must attend and complete presentation together. Participants 
must have a photo ID and be legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: 
employees of Company or affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants 
in a Company in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company customers. 
Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or greater 
value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class United States Mail within 10 
days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. 
Offer not sponsored and is subject to change without notice prior to reservation. Offer not available in the states 
of CA, IN, PA and MI. Expires 10/31/22.

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law • Mowie Po Polsku

Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800 
Fax (773) 788-2323

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL  60455
708.430.1177  www.TechniCraftAuto.com

Full service mechanical repair 
8300 S Roberts Road, Justice, IL  60458

708-598-7604

Your Heating & Air Conditioning Experts

• SALES
• SERVICE

773.581.9300
www.wantuck.net

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.

Mówimy po polsku
5838 S. Archer Ave.  •  Chicago, IL 60638

Ph: (773)-767-5422    
www.koczwaralaw.com  •  info@koczwaralaw.com

Quality Work – Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING

& SEWER
Ask for a
PARISHIONER
DISCOUNT

773.380.1900
Lic# 055-044826

EMERGENCY SERVICE
www.demmisplumbing.com

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
847.492.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

708-277-3255
kogutiwona@gmail.com
www.iwonakogut.com

Iwona
Kogut 
REALTOR®

EXIT REALTY  
EXCELLENCE

KOMPLETNE USŁUGI POGRZEBOWE

STANISŁAW KRÓŻEL
DYREKTOR POGRZEBOWY od 1993

708-983-5124
AllianceFH@aol.com

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-
POLECAMY PEŁNY ZAKRES USŁUG POGRZEBOWYCH: KREMACJĘ, UROCZYSTOŚCI 

POŻEGNALNE, POGRZEBY JAK RÓWNIEŻ TRANSPORT ZWŁOK LUB PROCHÓW DO POLSKI. 
UROCZYSTOŚCI POŻEGNALNE MOŻEMY ZORGANIZOWAĆ W TWOIM DOMU.  

KAPLICE DOSTĘPNE NA CAŁYM TERENIE 
CHICAGO I PRZEDMIEŚCIACH

www.AllianceFuneralServices.com

ParishesOnline.com
Locate a Parish, Find a Mass,
Read the Bulletin.

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S., and
we are grateful for their partnership. 

Powered by Masstimes.org

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 • 773-767-8807

Jeffrey Anderzunas, Owner/Director

www.RichardMidwayFH.com

TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

Richard-Midway
FUNERAL
HOME
Family Owned & Operated

         HEATING and AIR CONDITIONING

$40 OFF All Repairs

708.952.1400 • 773.767.6700� 8428 S. 88th Ave., Justice

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

Access Realtors Inc
Maria Horbal
Broker / Associate

Cell: 773-842-4999
Office: 773-586-1066

horbal1312@sbcglobal.net
Mowimy Po Polsku

Open 7 days a week 
11am-8pm

Free Small Soup of the Day 
with Meal & Bulletin

Catering for all occasions

5772 S Archer Ave • Chicago, IL 60638 
773-767-6599

Contact Mark Olech
molech@4lpi.com 
 (800) 950-9952 x5965

			   For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 St. Faustina Kowalska, Chicago, IL	 01-4015

Open 7 Days
6am to 3pm

THREE SONS
PANCAKE HOUSE

FAMILY RESTAURANT
6200 S Archer   773.585.2767
Proud Parish Supporter

EST 	 1975




